| Complément @ I'article sur Pr. soror Rmb. = hispanica Alb.

par J. SMELHAUS
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Je vlens de recevoir du Dr. B.
Albert! communication de son ar-
ticle paru en 1938 dans la revue
«Zeltschrift des Oesterreichischen
Entomologen-Vereinen, Wien, Nr. 3
23, année 1938», et intitulé: Une
espéce de Procris nouvelle pour
les Alpes. Dans cet article, le Dr.
B. Albertl signala qu’il a détermi-
né comme Pr. hispanica Alberti un
exemplaire male capturé a4 Digne
(Provence) en juin 1908, par M. E.
Moebins, Radebeul.

En ce qui concerne la synonymie

n.{

d'hispanica Alberti, je considére ce
nem ccowme synonyme de soror
Rambur, suivant en cela les con-
clusions de R. Agenjo. De nom-
breuses controverses se sont dé-
ja élevées & ce sujet. M, Alberti
m'informe a présent qu'il ne croit
pas que soror Rmb. soit identique
a hispanica,

Je poursuivrai toutefois l'étude
de cette question, tout en étant
d'avis que soror=hispanica en me
basant sur les travaux d’Agenjo et
sur mes propres constatations,
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Un phénoméne Iépidoptérologiqu -

par E, WENCK

Le 6 mai 1950, un samedi aprés-
midi, je traversais 1'Ochsenfeld au
cours d'une tournée entomologi-
que dans la forét bien connue de

Nonnenbruch, prés de Cernay.
L'Ochsenfeld est un terrain

constituée par
(Genista pilosa L.)

prices des intempéries, est
jours

in-
culte de plusleurs kilométres car-
rés, dont le sol est composé de sa-
ble et de gravier provenant dallu-
vions. La principale végétation est
le genét a balals
L'Ochsenfeld,
ouvert de tous cotés a tous les ca-
tou-
évité avec soins par les
hommes et le bétail par suite de
son aspect monotone. Mals 1] est
trés intéressant pour le chasseur
d'insectes. C'est la qu'en juillet 46
J'al assisté &4 un vol massif de Ca-
lamia virens L., tel qu'on en avait
encore jamais constaté jusque la.
C'est 14 aussi qu’'au cours de cette
méme année, en juin, c'est-a-dire
un mois plutdt, j'al eu l'occasion
de capturer Chamaesphecia chry-
sidiformis Esp. en nombre extra-
ordinairement élevé. C'est 1a enfin

ol je trouve mes chenilles et mes
papillons de Chesia legatella
Schiff et de Blehroma famula Esp.

En cette journée du 6 mal; B.
famula volait parmilliers parmi les
genéts. I1 suffisait de battre des
mains pour voir les papillons sen-
fuir en groupes compacts, tels de
légers nuages de poussiére. Seul
celui qui a assisté & un tel spec-
tacle peut s'en faire une idée. Ces
petites, Géomeétres pullulaient lit-
téralement.

Vers la fin de mal, je revins &
I'Ochsenfeld. Les ceufs de famula
garnissalent les genéts a tel point
qu'ils prenalent, par place, 'aspect
de moisissure.

Mais tout ceci me semblait en-
core normal, du fait, que les papil-
lons avalent été extrémement
nambreux. L'événement surpre-
nant devait se produire plus tard,

Le 18 juin, j'étais de nouveau a
I'Ochsenfeld, je ne pensais plus
a famula, quand soudain je per-
¢us une odeur désagréable qui
semblait provenir d’un animal en
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